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TECHNISCHE DATEN

Elektrik

Stromversorgung 230 V/ 50 (opt. 60) Hz., Absicherung 16 A
Leistungsaufnahme ca. 350 VA

Umgebung

Mediumtemperatur 0 bis +40 °C

Umgebungstemperatur —20 bis +50 °C

Forderhdhe Max. 8 m (at 1013h Pa)

Volumengenauigkeit

+/- 5 % bezogen auf 250ml vom Mittelwert einer Reihe von 10 Proben

Allgemeine Daten

Wartungsaufwand

Nahezu wartungsfrei, nur Reinigen und Verschleif3teil Pumpenschlauch

Gewicht

Ca. 75 kg mit Sammelbehalter; gréRer bei Mehrflaschen- und/oder
Glasflaschenoptionen

Abmessungen (B x H x T)

(HxBXT)

1.100 (1.640%) x 760 x 745 mm *) bei aufgestelltem Dach

Behaltervarianten

Plastik: 1x25L/4x14/24x1,0L

Zertifizierungen

Zertifizierungen

CE, Probenahme gemaf ISO 5667-2/3-10

Anderungen vorbehalten.
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ABMESSUNGEN
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Dimension X Y1 Y2 Y4
mm mm mm mm
SP5B 760 1100 1640 725

Seite 5 von 27



MAXX/

Mess- und Probenahmetechnik GmbH

Sicherheitshinweise

Lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfaltig durch bevor Sie das Gerat auspacken,
aufbauen oder in Betrieb nehmen. Achten Sie auf alle Gefahren- und Warnhinweise.
Nichtbeachtung kann Personenschaden oder Beschadigungen des Geréats zur Folge
haben.

Um sicherzustellen, dass die Schutzvorrichtungen des Geréats nicht beeintrachtigt
werden, darf dieses Gerat auf keine andere als die in diesem Handbuch beschriebene
Weise verwendet oder installiert werden.

Gefahrenhinweise in diesem Handbuch

g

A
A
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GEFAHR

Zeigt eine potenziell oder unmittelbar gefahrliche Situation an, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt.

WARNUNG

Zeigt eine potenziell oder unmittelbar gefahrliche Situation an, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann.

VORSICHT

Zeigt eine potenziell oder unmittelbar gefahrliche Situation an, die geringfiigige

Wichtiger Hinweis: Informationen, die besonders hervorgehoben werden sollen.

Hinweis: Informationen, die Aspekte aus dem Haupttext erganzen.
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Warnschilder

Beachten Sie alle Kennzeichen und Schilder, die am Gerat angebracht sind.
Nichtbeachtung kann Personenschaden oder Beschadigungen des Gerats zur Folge
haben. Fur auf dem Instrument angebrachte Symbole finden sich im Handbuch
entsprechende Warnhinweise.

Dieses Symbol kann am Gerat angebracht sein und verweist auf Bedienungs-
und/oder Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung.

Dieses Symbol kann an einem Gehause oder einer Absperrung im Produkt
angebracht sein und zeigt an, dass Stromschlaggefahr und/oder das Risiko einer
Toétung durch Stromschlag besteht.

Dieses Symbol kann am Produkt angebracht sein und zeigt an, dass ein geeigneter
Augenschutz getragen werden muss.

Dieses Symbol kann am Produkt angebracht sein und bezeichnet die
Anschlussstelle fir die Schutzerde.

Dieses Symbol, an dem Produkt angebracht, bezeichnet die Stelle einer Sicherung
oder eines Strombegrenzers.

¢ © ® & » B

Mit diesem Symbol gekennzeichnete elektrische Gerate dirfen ab dem 12. August
2005 europaweit nicht mehr im unsortierten Haus- oder Gewerbemiill entsorgt
werden. Gemal geltenden Bestimmungen (EU-Direktive 2002/96/EG) miissen ab
diesem Zeitpunkt Verbraucher in der EU elektrische Altgerate zur Entsorgung an
den Hersteller zuriickgeben. Dies ist fir den Verbraucher kostenlos.

Wenden Sie sich an den Hersteller oder Lieferanten, um zu erfahren, wie Sie
ausgediente Gerate, vom Hersteller geliefertes elektrisches Zubehdr sowie alle
Hilfsartikel zur sachgemafen Entsorgung oder Wiederverwertung zuriickgeben
kénnen.
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Allgemeine Informationen

Einsatzgebiete

- Das Gerat wird eingesetzt zur Probenahme flissiger, wassriger Stoffe mit einem Temperaturbereich
von 0°C bis 50°C;
Der Benutzer ist fur alle moglichen Gefahren, die von dem beprobten Medium ausgehen, und die
daraus resultierenden Schaden verantwortlich.

- Das Gerét ist nicht fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen konzipiert

- Der Einsatz des Gerates ist bis zu einer Umgebungstemperatur von -20°C bis +50°C mdglich.
Wir empfehlen grundsatzlich das Gerat abzuschatten.

- Eine Probenahme aus Druckleitungen ist ohne optionales Zubehoér nicht mdéglich!

- Das Gerat ist wetterfest fir den Einsatz im Freien geeignet

Funktionsbeschreibung
Das Gerat speichert Flissigkeiten mit einem definierten Volumen zwischen, damit diese
FlUssigkeiten analysiert werden kdnnen.

Eingesetzte Materialien

In unseren Geraten werden verschiedene Materialien eingesetzt die mit der Probe in
BerUhrung kommen.

Dies sind je nach Geratetyp PVC, PC, PS, Glas, Edelstahl, Silikon und PE.

Je nach Untersuchungsaufgabe kénnen wir ihnen auch alternative Materialien wie z.B.
verschiedene Silikonarten oder Teflon anbieten.

Hinweis: Das Gerat basiert auf dem Modell SP5 B
Fir die Programmierung der Standardprogramme, verweisen wir auf
das Handbuch “Programmieranleitung SP-TP-P6"
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GERATEMERKMALE

1.

Haube

. Steuerung mit Display/Tastatur

Anschluss Saugschlauch

Verteilerarm

24 Segment Flaschen 1 L

Tragewanne

Einkerbung flr Position

Tragewanne

Schlauchpumpe

Kapazitiver Sensor 2

10. Kapazitiver Sensor 1

11. TUr Probenraum

SRCICRO I C RS
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VERTEILER UND FLASCHEN

1x25 L Sammelbehalter

e E————— |

W
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Details Direktverteiler 24 x1 L

Es ist ein Direktverteiler mit 24 Flaschen

Flaschen von oben mit Fullrichtung
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Die Flaschen befinden sich in einer ausziehbaren Tragewanne

Am Boden der Tragewanne befindet sich ein Bolzen zur Positionierung. Wenn Sie die Tragewanne
zurtickschieben, achten Sie darauf, den Bolzen in der Kerbe zu positionieren
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Elektrische Anschliisse

Elektrische Installation
Elektrische Installation vorbereiten (SP5 B)

Kabel durchziehen (SP5 B)
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Anschlussplan Signale (SP5 B)
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SCHLAUCHPUMPE

[

HINWEIS:

Bevor Sie den Probenehmer in Betrieb nehmen, muss das
System kalibriert werden!

Wie die Kalibrierung durchgefuihrt wird, istim ANHANG beschrieben:

AUSTAUSCH DES PUMPENSCHLAUCHS

HINWEIS: Die Verwendung von anderen als den vom Hersteller
gelieferten Schlauchen, kann zu tbermaliigem Verschleil® mechanischer
Teile und/oder schlechter Pumpenleistung fihren!

Uberpriifen und reinigen Sie die Pumpenschlauche und Rollen
regelmafig.

Tauschen Sie den Schlauch regelmaRig aus, bevor er beschadigt ist.

Teile.Nr. 0092216
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HINWEIS:

Der Probenehmer misst das Probenahmevolumen mit 2 kapazitiven Sensoren.
Je nach Entnahmestelle kann sich nach einiger Zeit Schmutz im
Silikonschlauch befinden. Bei Fehlermeldungen (Fehler Wassersensor) muss
der Schlauch gereinigt werden!

kapazitiver Sensor 1

TIP: Eine sehr einfache Mdglichkeit den Schlauch innen zu reinigen ist die
Verwendung eines Molchs (Schwammestlck). Schneiden sie ein Stick
Schwamm mit ca. 12x12 mm zu. Gehen sie in den Menupunkt
DIAGNOSE/TEST » KOMPONENTENTEST » PUMPE.

Hier kdnnen sie die Pumpe manuell vorwarts (ansaugen) und riickwarts
(freiblasen) laufen lassen. Befeuchten sie das Schwammstlick, halten es
an ein Schlauchende und lassen es durch den Schlauch durchsaugen.
Das ist in beide Richtungen moglich.

Wiederholen sie das solange, bis der Schlauch wieder sauber ist.

Man kann Molche mit verschiedenen
Durchmessern auch fertig kaufen. z.b.
Schwammgummikugeln (siehe Bild)
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HAUPTMENUSTRUKTUR

STATUS/STOPPEN ——»

PROGRAMME STARTEN — —

ANDERN —»

IN AKTUELLE

MANUELLE BASCHE
PROBENAHME

IN FLASCHE X
l

PROBENAHME-
DATEN

TEMPERATURE-
DATEN

DATEN-
SPEICHER

FLASCHEN-
PROTOKOLL

FLASCHEN
ARCHIV

KOMPONENTEN
TEST

!

AUSGANGE
TEMPCARD

-

DIGITALEINGANGE —»

DIAGNOSE/TEST

ANALOG-
EINGANGE

VERSIONS INFO

vov oy

IP-ADDRESSE

DATUM/ZEIT

GERATE-
EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNGEN SCHLAFMODUS

(NUR TRAGBARE GERATE)

PASSWORT

Ve b

SERVICE
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ANHANG - Kalibrierung Schlauchpumpe-

Die Schlauchpumpe muss vor dem ersten Einsatz kalibriert werden.

Das Einzelprobenvolumen wird bei der Schlauchpumpe mit 2 kapazitiven Sensoren und einer
Messstrecke ermittelt und ist sehr genau.

Wir empfehlen das Kalibrieren fir jede neue Probenahmestelle und danach in regelmafigen
Zeitabstanden, je nach Genauigkeitsanforderung des Anwenders.

Mit der Schlauchpumpe ist auch die durchflussproportionale Probenahme mdglich, d.h. dass sich
die Dosiermenge entsprechend einem analogen Mengensignal (0/4 - 20mA) automatisch verandert.

Beispiel.:

- der gewahlte Bereich ist 0 bis 20 mA

- die max. Probenmenge bei 20 mA ist auf 200 ml festgelegt

Entsprechend wiirde das System bei einem Analogsignal von bspw. 10 mA

dann 100 ml Probe nehmen.

Bei diesem System ist das Probenahmeintervall fix (z.B. alle 10 min.) und die Probenmenge variabel
(je nach mA-Signal andert sich das Probenvolumen).

Damit ist eine Probenahme proportional zum Durchfluss gewahrleistet.

Das System muss bei der Inbetriebnahme und an jeder neuen Messstelle kalibriert werden, was
nachfolgend beschrieben ist

« KALIBRIERUNG Schlauchpumpe Rt
)
EINSTELLUNGEN= GERATEEINSTELLUNG => KALIBRIERUNG VOL [ENETrr

ZURICE, WEITEF, 4l

KAL TERIERHEND
YOLUHMEM KALIERIEREN

ZURICE, WEITEF, 4l

1. Start OBERER Wert

Es erfolgen automatisch 3 aufeinanderfolgende Kalibrierzyklen. o
START OBEEER WERT

Bitte die Probe aller 3 Zyklen in einem Messzylinder auffangen!

(Volumen Messzylinder >=21L)

BITTE WARTEN

REERUCH & ]
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2. ISTVOLUMEN oberer Wert

Hier wird die Gesamtmenge (ml) der 3 Zyklen "Oberer Wert" eingegeben

3. INFO nach Abschluss Kalibrierung oberer Wert

4. Start UNTERER Wert
Es erfolgen automatisch 3 aufeinanderfolgende Kalibrierzyklen.

Bitte die Probe aller 3 Zyklen in einem Messzylinder auffangen!

(Volumen Messzylinder >= 200 ml)

5. ISTVOLUMEN unterer Wert

Hier wird die Gesamtmenge der 3 Zyklen eingegeben.

6. INFO nach Abschluss Kalibrierung unterer Wert

Das System ist nun kalibriert und kann eingesetzt werden.

Mogliche Fehlermeldungen beim Kalibrieren:

Fehler Verschmutzung: Schlauch reinigen und neu kalibrieren

Fehler Wassersensor: Sensoren prifen unter
DIAGNOSE/TEST = DIGITALEINGANGE =) DI3/DI4

funktionieren die Sensoren korrekt, wechselt die Anzeige beim Beriihren der
Sensorinnenflache von 0 auf 1. Bei einer Stérung kontaktieren sie den Service.

Fehler Ansaugen: Kein Wasser oder Verstopfung

FALIERIERZYRLLS

TSTYOLUMEN EINGEBEN

AEERLCH WEITEF 4l

INFO
OBERER WERT
FALIBRIERT

WEITER =l

kAL IERIERSYKLUS

START UWTERER WERT

FURLCK, WEITEF 4l

INFO
BITTE WARTEM

HEERUCH & ]

kAL IERIERSYKLUS
OLUMEM EIWGEEEM

LUNTERER WERT
KALIBRIERT

WEITEFR 4l

FEHLER WERSCHH.
EEIM KALIBRIEREN
MEU KALIBRIEREN !

WEITER 4=f

FEHLER SENSCR
BEIM KALIBRIEREN
MEU KALIBRIEREN |

INFO
FEHLER AMSALIGEN
BEIH KALIERIEREM

HEU KALIBRIEREW |

WEITEF 4l
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Anhang Schlauchpumpen-Software
Neue Funktion MAXX-Modus (Sensor-Ersatzmodus)

Die Einstellung des Einzelprobenvolumen bei der MAXX Schlauchpumpe erfolgt in Abhangigkeit von
einer Messtrecke im Saugschlauch mit 2 kapazitiven Sensoren.

Die Erfahrung hat gezeigt, dass es bei extremer Verschmutzung des Saugschlauches, oder im
Schlauch verbleibender Wasserreste durch schlechte Schlauchflihrung, vorkommen kann, dass einer
oder beide Sensoren nicht mehr zuverlassig funktionieren.

Das fiihrt dann dazu, dass einzelne Probenahmen ausfallen, oder im Extremfall gar keine Proben
mehr genommen werden.

Um in solchen Fallen eine zuverlassige Probenahme zu gewahrleisten, haben wir einen
intelligenten Modus entwickelt, der auf Wunsch in der Software aktiviert werden kann.

WIE FUNKTIONIERT DER MAXX-MODUS?

Dieser Modus stellt eine Probenahme sicher, auch wenn einer oder sogar beide Sensoren nicht
funktionieren.

In der Praxis kann es z.B. bei sehr hoher Schmutzfracht mit hohem Fettanteil (Industrie, Gerberei
etc.), schnell zu einer starken Verschmutzung im Schlauch kommen. Die Sensoren kénnen in einem
solchen Fall ,blind“ werden und detektieren das Medium nicht mehr.

Vereinfacht ausgedriickt funktioniert dieser Modus so, dass bei Ausfall der Sensoren, die
fehlenden Daten von bereits fehlerfrei durchgefiihrten Probenahmen (bei einwandfrei
funktionierenden Sensoren) herangezogen werden, um das gewiinschte Probenvolumen zu
erhalten.

Sobald beide Sensoren wieder funktionieren, weil z.b. die Verschmutzung wieder
A verschwunden ist, wechselt das Gerat automatisch wieder in den Normalmodus.

Grenzen des Systems:

Natdrlich hat auch ein solches intelligentes System seine Grenzen. Die Genauigkeit der
Probenvolumen erreichen nicht ganz das Niveau, wie bei einer Probenahme, die mit 2 regular
funktionierende Sensoren erfolgt.

Praxistests haben gezeigt, dass trotzdem eine sehr gute Annaherung erreicht wird.

Wir empfehlen auf jeden Fall, Verschmutzungen immer umgehend zu beseitigen.
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VORGEHENSWEISE ZUR VERWENDUNG MAXX-Modus:

In den GERATEEINSTELLUNGEN koénnen Sie im

Menii ,PROBENAHME MODUS* zwischen
17 SPOLEN WOR FN 4
HH KALIERIERUNG WOL
+* PROBENAHHE HODUS
ZUROCE, WEITEFR

- STANDARD und MAXX-Modus auswahlen.

»STANDARD*: das Probenvolumen wird durch die 5 FROBEMAHHME MODUS

die beiden Sensoren ermittelt. Das v S TANDARD
System muss dazu vorher kalibriert MEXY—MOTUS
werden (idealerweise an der

Messtelle).

ZUROCE ALSWAHL el

,MAXX-Modus“: Diese Funktion ermdglicht nun

eine Probenahme in .,‘.:_!,_ PHDEEHHHHE HD]:"_IS
Abhéngigkeit vom e p

Sensorstatus. STANDARD

Wenn einer der Sensoren durch vHMAXE—HODLS

Verschmutzung im Schlauch, das
Wasser (Medium) nicht mehr -
richtig detektiert, wird automatisch EUF:L":H HUSI-'-IF'HL 'H
auf diesen Modus umgeschaltet
und ,fehlende” Werte der Sensoren durch vorhandene, gespeicherte ersetzt.
Eine Kalibrierung muss auch hier vorher erfolgt sein (idealerweise auch an der
Messtelle).

Wurde keine Kalibrierung durchgeflihrt, wird beim Versuch einer Probenahme, eine Fehlermeldung
ausgegeben:

- KALIBRIERUNG NOTW. KALIEBREIEREUNG MOTL .

= I-'-I L Ly 1 A4 - T
- . AL

Hinweis: nach dem Laden der ,Factorysettings®, ATIGEN HMIT =l
muss die Schlauchpumpe wieder neu kalibriert
werden! Bitte beachten Sie, dass der Probenahme- WEITER MIT 1-'
Modus dann auch wieder auf ,STANDARD*

eingestellt ist.
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LOGMELDUNGEN SENSORSTATUS im MAXX-

Modus E GERATEEIMSTELLUNG

Die Logmeldungen fiir den Sensorstatus sind nur im +* PROEEMGHE A0 |.:-_j..
MAXX-Modus verfiigbar. =+ FROBENAHME MODUS

Wenn diese Meldungen im Datenspeicher gespeichert E LOGE INTREAGE

werden sollen, missen Sie im Menii & INMENTEMFERATUE -

_GERATEEINSTELLUNGEN -> LOGEINTRAGE ->
SENSORSTATUS FURLICE, WEITER 4l

durch Driicken der ENT-Taste aktivieren.

vLESAMTHEMGE —
Anderung des Status vom Sensor aktualisiert. wIECHFLUSS BEI FN
SEMSORSTATIS
ZURLOCE, AUSWAHL el

Die Logmeldungen werden im Speicher nur bei einer

Folgende Logmeldungen fir den Sensor- bzw und den
Verschmutzungsstatus werden ausgegeben.

Fir Sensor- und Verschmutzungsstatus gilt grundsatzlich:

0= alles OK;
1=Fehler
Wenn Sensorstatus =1
und
Verschmutzungsstatus =0
= Fehler: Sensor hat kein Wasser gesehen
Wenn Sensorstatus =1
und
Verschmutzungsstatus =1

= Fehler: Verschmutzung

f FEHLERMELDUNGEN (nur im STANDARDMODUS) :

Hinweis: im MAXX-Modus gibt es keine Fehlermeldungen!

- Fehler Verschmutzung: Einer der Sensoren meldet Wasser nach dem 1. Freiblasen.

- Err. Wassersensor 1: Sensor 2 erkennt Wasser vor Sensor 1.
- Err. Wassersensor 2: Sensor 1 erkennt Wasser, Sensor 2 jedoch nicht.
Fehler Ansaugen: Kein Sensorsignal nach dem Erreichen der maximalen
Ansaugzeit.
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